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Informationen zur Einrichtung und Nutzung.
Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt nutzen. Dies gilt insbesondere fiir das Kapitel Sicuerterr. Die
Nichtbeachtung dieser Hinweise kann zu Verletzungen und/oder Schéden am Produk fiihren.
Bewahren Sie diese Anleitung fiir zukiinftige Verwendung und Referenz auf. Wenn Sie das Produkt an Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt
diese Anleitung mit. Wenn Sie eine digitale Kopie der Anleitung bendtigen, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice.

@ Diese Bedienungsanleitung (im Folgenden als, Anleitung” bezeichnet) ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthalt wichtige

2.1 ERKLARUNG DER SIGNALWORTER

Die folgenden Signalwdrter werden in dieser Anleitung, auf dem Produkt und/oder auf der Verpackung verwendet.

/\ GEFAHR!

» Das Signalwort bezeichnet eine Geféhrdung mit einem hohen Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere
Verletzung zur Folge hat.

/\ WARNUNG!

» Das Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine
schwere Verletzung zur Folge haben kann.

/\ VORSICHT!

» Das Signalwort bezeichnet eine Geféhrdung mit einem niedrigen Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird, eine geringfiigige oder
maBige Verletzung zur Folge haben kann.

VORSICHT!

» Dieses Signalwort weist auf eine gefahrliche Situation hin, welche, wenn sie nicht vermieden wird, zu Sachschéden fiihren kann.

[G]nnwes

» Dieses Signalwort ist ein bevorzugtes Signalwort, um Tipps und Praktiken anzusprechen, die nicht mit Personenschéden in
Zusammenhang stehen.

2.2 ERKLARUNG DER SYMBOLE

Ein elektrisches Produkt der Klasse Il verwendet zusétzlich zur Basisisolierung eine doppelte oder verstarkte
Schutzisolierung. Das Produkt sieht keine Vorrichtung zum Anschluss an den Schutzleiter vor.

Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte erfiillen alle anzuwendenden Gemeinschaftsvorschriften des Européischen
Wirtschaftsraums.

Kaltluft

Temperatur

Gebldsegeschwindigkeit-Schalter

Geblasegeschwindigkeit

Nicht waschen.

Nicht bleichen.

Nicht im Trockner trocknen.

Nicht biigeln.

Nicht chemisch reinigen.
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2.3 ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

Die folgenden Symbole werden in dieser Anleitung, auf dem Produkt oder auf der Verpackung verwendet.

Lesen Sie die Anleitung.

Verwenden Sie das Produkt nur in trockenen Innenraumen.

Nicht zum Gebrauch in der Badewanne oder unter der Dusche geeignet.
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«  Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und élter sowie von Personen mit eingeschrankten kdrperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Kenntnissen verwendet werden, wenn diese von einer Person beaufsichtigt werden oder
Anweisungen zur sicheren Verwendung des Produkts erhalten haben und die damit verbundenen Gefahren verstehen.

« Lassen Sie Kinder nicht mit dem Produkt spielen.

«  Lassen Sie Kinder keine Reinigungs- und Wartungsarbeiten durchfiihren, ohne die Kinder dabei zu beaufsichtigen.

« WARNUNG: Verwenden Sie dieses Produkt nicht in der Nahe von Badewannen, Duschen, Waschbecken oder anderen mit Wasser gefiillten
Behaltern.

- Falls die Anschlussleitung beschadigt ist, muss diese vom Hersteller, dessen Kundendienst oder einer dhnlich qualifizierten Person ersetzt
werden, damit Gefahrdungen vermieden werden.

« Wenn das Produkt in einem Badezimmer verwendet wird, ziehen Sie den Netzstecker nach der Verwendung, da die Nahe zu Wasser eine
Gefahr darstellt, selbst wenn das Produkt ausgeschaltet ist.

«  Fiirzusatzlichen Schutz ist im elektrischen Stromkreis des Badezimmers die Installation eines Fehlerstromschutzschalters (FI/RCD)

hi t, dessen strom 30 mA nicht iiberschreitet. Lassen Sie sich von Ihrem Installateur beraten.

Luftaustritt Anschlussleitung mit Netzstecker

Lufteinlass Magnetischer Konzentrator

LED-Leuchtanzeigen

Magnetischer Diffusor

Reinigungsbiirste

Taste@ (Temperatur)
@  Geblasegeschwindigkeit-Schalter

Aufbewahrungstasche

4 VoR DEM ERSTEN GEBRAUCH

4.1 ProDUKT UND LIEFERUMFANG PRUFEN

/\ WARNUNG! ERSTICKUNGSGEFAHR!
» Halten Sie alle Verpackungsmaterialien von Kindern und Haustieren fern — diese Materialien sind eine potenzielle Gefahrenquelle, z. B. Sie
konnen daran ersticken oder Kleinteile verschlucken.
VORSICHT! BESCHADIGUNGSGEFAHR!

» Seien Sie vorsichtig, wenn Sie die Verpackung 6ffnen, um das Produkt nicht zu beschadigen. Vermeiden Sie den Gebrauch scharfer
Gegenstande.
Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung.
Entfernen Sie die Verpackungsmaterialien.
Priifen Sie, ob die Lieferung vollsténdig ist (siehe Kapitel ProbukTiBersicat).
Kontrollieren Sie, ob das Produkt oder die Einzelteile Schaden aufweisen. Ist dies der Fall, benutzen Sie das Produkt nicht. Wenden Sie sich iiber
die auf der Titelseite dieser Anleitung angegebenen Kontaktstellen an den Kundendienst.

5.1 VERWENDUNG DES ZUBEHORS

~ N

A VORSICHT! VERBRENNUNGSGEFAHR!

» Schalten Sie das Produkt aus, bevor Sie den magnetischen Konzentrator () oder den magnetischen Diffusor () installieren.
» Verstellen oder entfernen Sie die den magnetischen Konzentrator () oder den magnetischen Diffusor () nicht wahrend des Gebrauchs.

[G]ninwes

Die Zubehbrteile (E3)/@) sind magnetisch und rasten ein, was eine einfache Installation ermaglicht.

Verwenden Sie den magnetischen Konzentra\oro, um den Luftstrom fiir das Styling gezielt zu lenken. Der magnetische
Konzentrator () kann um 360° gedreht werden.

Der magnetische Diffusor o (auch als, Luftdusche” bezeichnet) ermdglicht das sanfte Trocknen des Haars und ist ideal fiir
dauergewelltes Haar geeignet. Die Nutzung des magnetischen Diffusors wird fiir  luftgetrocknete” Dauerwellen empfohlen, wobei ein
ahnlicher Effekt wie bei der Lufttrocknung erzielt wird.

Das Produkt kann ebenso ohne dem magnetischen Konzentrator () oder magnetischen Diffusor (E)) verwendet werden.

Platzieren Sie den magnetischen Konzentrator o oder den magnetischen Diffusoro vor dem Luftaustritt o (Schritt 1, Abb. €).
Der magnetische Konzentrator o oder der magnetische Diffusoro rasten ein (Schritt I, Abb. C).
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2.4 ZusATZLICHE SICHERHEITSHINWEISE

« Tauchen Sie das Produkt, die Anschlussleitung oder den Netzstecker weder in Wasser noch andere Fliissigkeiten.

« Vergewissern Sie sich, dass die auf dem Typenschild an der Unterseite des Produkts angegebene Spannung mit der Spannung der
Netzsteckdose iibereinstimmt, bevor Sie das Produkt an die Netzsteckdose anschlieBen. Wenden Sie sich an Ihren Handler und benutzen Sie
das Produkt nicht, wenn dies nicht der Fall ist.

« Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu reparieren. Lassen Sie das Produkt im Falle einer Stérung nur von einem qualifizierten Fachmann
reparieren.

« Das Produkt ist nicht zur Verwendung mit einem externen Timer oder einem separaten Fernwirksystem vorgesehen.

« SchlieBen Sie das Produkt an eine leicht zugangliche Netzsteckdose an, damit Sie das Produkt im Notfall umgehend von dieser Netzsteckdose
trennen konnen.

« Betreiben Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbar beschadigt ist oder wenn die Anschlussleitung oder der Netzstecker defekt ist.

« Verwenden Sie niemals ein beschdigtes Produkt oder ein Produkt, das zuvor heruntergefallen war! Trennen Sie in solchen Féllen das Produkt
von der Stromversorgung. Wenden Sie sich dann an die Servicestelle des Handlers, um das Produkt iiberpriifen oder reparieren zu lassen.

« Umeine Beschadigung der Anschlussleitung zu vermeiden, diirfen Sie diese nicht quetschen, biegen oder an scharfen Kanten scheuern.
« Halten Sie die Anschlussleitung und das Produkt von heiBen Oberflachen und offenen Flammen fern.

«  Bedienen Sie das Produkt nicht mit nassen Handen oder wenn Sie auf einem nassen FuBboden stehen. Beriihren Sie den Netzstecker nicht
mit nassen Handen.

« Verlegen Sie die Anschlussleitung so, dass nicht unbeabsichtigt daran gezogen oder dariiber gestolpert werden kann.

«Holen Sie niemals ein Elektroprodukt aus dem Wasser, wenn es hineingefallen ist. Ziehen Sie in diesen Fallen sofort den Netzstecker aus der
Netzsteckdose.

« Schalten Sie das Produkt immer aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose, wenn Sie das Produkt nicht benutzen, wahrend der
Reinigung oder wenn eine Fehlfunktion auftritt.

- Schalten Sie das Produkt immer aus, bevor Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose ziehen.

- (ffnen Sie nicht das Gehause des Produkts. Fiihren Sie keine Fremdkdrper in das Innere des Produkts ein.

« Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von Wasser oder anderen Fliissigkeiten.

« Lassen Sie das Produkt nach dem Betrieb abkiihlen, bevor Sie es mit bloBen Handen beriihren.

«  Halten Sie Kinder und Haustiere vom Produkt fern, wenn es in Betrieb ist oder sich gerade abkiihlt.

« BeiunsachgemaBer Verwendung besteht Verletzungsgefahr.

« Stellen Sie das Produkt niemals auf oder in die Nahe heiBer Oberflachen.

«  Lassen Sie die Anschlussleitung nicht iiber die Kante eines Tisches oder einer Theke héngen. Lassen Sie das Produkt vor der Lagerung abkiihlen.

«  Ziehen Sie den Netzstecker nicht an der Anschlussleitung aus der Steckdose. Ziehen Sie stattdessen am Netzstecker selbst.

« WARNUNG: Eine durch unsachgemaBe Reini des Lufteinl, Jene Schmut lung kann zu Motorschéden fiihren und die
Leistung des Produkts beeintréchtigen.

2.5 BESTIMMUNGSGEMEiSSE VERWENDUNG

«  Dieses Produkt ist zum Trocknen von Haaren fiir den persnlichen Gebrauch bestimmt.

« Dieses Produkt ist ausschlieBlich zum Einsatz in trockenen Innenrdumen bestimmt.

« Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Anleitung beschrieben. Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaB und kann zu
Sachschaden oder sogar zu Personenschaden fiihren.

« BeiunsachgemaBem Gebrauch besteht Verletzungsgefahr.

« DerHersteller oder Handler iibernimmt keine Haftung fiir Schaden, die durch nicht bestimmungsgemaRen oder falschen Gebrauch entstanden
sind.

« Dieses Produkt ist nicht fiir die Verwendung in den Badezimmer-Zonen 0, 1 und 2 geeignet. Zone 0 ist die Innenseite einer Badewanne oder
Duschwanne (Abb. A).

» »

5.2 EIN-/AusscHALTEN UND DREHZAHL ANDERN
5.2.1 EINSCHALTEN DES PRODUKTS

AWARNUNG! VERBRENNUNGSGEFAHR!

» Wahrend der Verwendung werden das Produkt, der magnetische Konzentratore und der magnetische Diﬁusoro sehr hei und
kdnnen Verbrennungen verursachen. Lassen Sie das Produkt, den magnetischen Konzentvatoro und den magnetischen Diffusoro
nach der Verwendung abkiihlen.

» Esbesteht die Gefahr von Haar- oder Hautschaden, einschlieflich Verbrennungen oder anderer Verletzungen.

AWARNUNG! VERBRENNUNGSGEFAHR!

» Richten Sie den Luftstrom auf das Haar, nicht auf die Kopfhaut. Halten Sie das Produkt mindestens 10 cm vom Haar entfernt.
» Beriihren Sie niemals die Kopfhaut oder die Haut mit dem magnetischen Konzentratoro oder dem magnetischen Diffusoro.

[]Hinwers

» Schalten Sie das Produkt auf die hochste Temperatureinstellung, bevor Sie es zum ersten Mal nutzen. Lassen Sie es einige Minuten laufen,
ohne es zum Trocknen von Haaren zu verwenden. Sorgen Sie fiir ausreichende Beliiftung, zum Beispiel durch Gffnen eines Fensters.
1. Vergewissern Sie sich, dass das Produkt auf die Position O eingestellt ist.
2. Verbinden Sie den Netzste(kerﬂ mit einer geeigneten Netzsteckdose.
3. Umdas Produkt einzuschalten, bringen Sie den Geblésegeschwindigkeit-SchaItero in Position I, Il oder II1.

CGETTED G T D

0 Aus
| Niedrige Drehzahl
Il Mittlere Drehzahl
1] Hohe Drehzahl

Um das Produkt auszuschalten, bringen Sie den Geblasegeschwindigkeit-Schalter o in Position 0.

Ziehen Sie den Netzstecker () aus der Netzsteckdose.

Lassen Sie das Produkt abkiihlen.

Entfernen Sie den magnetischen Konzentratore oder den magnetischen Diffusoro vom Produkt.
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5.3 ANDERN DER TEMPERATUR

[E]Hmnwers

» Halten Sie, wahrend das Produkt in Betrieb ist, die Tasteo gedriickt, um auf Kaltluft umzuschalten. Die LED-Leuchtanzeigen a
leuchten blau. Lassen Sie die Taste (&) o los, um zur vorherigen Heizstufe zuriickzukehren.

Driicken Sie die Taste @o, um zwischen drei verschiedenen Heizstufen zu wahlen. Die LED-Leuchtanzeigen o leuchten bei jeder Heizstufe
in einer anderen Farbe.

|

GENTTIEED GEEETTTEEEED GEEENTTID

Das Produkt lasst sich nicht einschalten.

Der Netzstecker () ist nicht sachgerecht an
eine Netzsteckdose angeschlossen.

Vergewissern Sie sich, dass der
Netzstecker (Z4) fest mit einer geeigneten
Netzsteckdose verbunden ist.

Die Anschlussleitung oder der

Wenden Sie sich an den Kundendienst,

Niedri Gelb i

9 Netzstecker B ist defekt. um das Produkt ersetzen oder reparieren
Mittel Orange zu lassen.
Hoch Rot

6.1 AvLGemEINE Tipps

« Passen Sie Heizstufen- und Drehzahleinstellung dem Haartyp und der Frisur an. Niedrigere Einstellungen fiir feines oder geschadigtes Haar;
hdhere Einstellungen fiir dickeres Haar.

« Verwenden Sie ein Hitzeschutzspray, um Schaden am Haar zu minimieren.

+ Um das Haar schnell zu trocknen, sollten Sie das Produkt zuerst einige Minuten lang auf hoher Heizstufe benutzen (siehe Kapitel Ainoern ber
Temperatur). Schalten Sie danach auf eine niedrigere Heizstufe und stylen Sie das Haar wie gewiinscht.

+ Halten Sie den Lufteinlass (E3) wahrend des Trocknens frei von Haaren.

« Umeine Ubertrocknung zu vermeiden, konzentrieren Sie die Warme nicht iiber einen lingeren Zeitraum auf einen einzelnen Bereich. Halten
Sie das Produkt in Bewegung, wahrend Sie das Haar stylen.

«  Fixieren Sie Locken oder Wellen mit der Kaltstufenfunktion, indem Sie die Taste
Lassen Sie das Haar zunachst abkiihlen, bevor Sie es auskammen, damit die Frisur ihre Form behilt.

6.2 MaGNETISCHER KONZENTRATOR

« Dermagnetische Konzemratoro lenkt den Luftstrom, um ein prazises Styling zu ermdglichen, krauses Haar zu reduzieren und Glanz zu
verleihen.

6.3 MacNETiscHER DiFrusor

«  Dermagnetische Diffusoro verteilt den Luftstrom iiber eine groRere Flache, was ideal ist, um lockiges oder gewelltes Haar zu trocknen,
ohne das natiirliche Lockenmuster zu zerstoren.

11 GARANTIE

Bevor Sie Ihr Produkt einsenden wenden Sie sich telefonisch oder per Mail an das SERVICECENTER. So kannen wir lhnen bei eventuellen
Bedienungsfehlern helfen.

11.1 GARANTIEBEDINGUNGEN

Sehr geehrter Kunde
Die ALDI SUISSE Garantie bietet Ihnen weitreichende Vorteile gegeniiber der gesetzlichen Gewahrleistungspflicht:

Garantiezeit: 3 Jahre ab Zeitpunkt der Ubernahme

Kostenfreie Reparatur, Austausch oder Geldriickgabe
Keine Transportkosten

00445 831052
(Zum reguldren Festnetztarif Ihres Telefonanbieters

Mo.—Fr.: 08.00-20.00 Uhr

Garantieleistung:

Hotline:

Erreichbarkeit:

Bitte beachten Sie, dass die Art der Garantieleistung im Einzelfall von ALDI SUISSE bestimmt wird.

Um die Garantie in Anspruch zu nehmen:

. Halten Sie bitte den Kassenbon bzw. die Rechnung bereit.
. Kontaktieren Sie unser SERVICECENTER telefonisch.

Die Garantie gilt nicht:

. bei Schdden durch Elementarereignisse. (z.B. Blitz, Wasser, Feuer, Frost, etc.), Unfall, Transport, ausgelaufene Batterien
oder unsachgeméfBe Benutzung

. bei Beschddigung oder Veranderung durch den Kaufer/Dritte

. bei Missach der Sicherheits- und Wartung: hrif di fehl

. bei Verkalk Just, Schadp ;o
. auf die normale Abnutzung von VerschleiBteilen (z.B. Akkukapazitdt)

Nach Ablauf der Garantiezeit haben Sie weiterhin die Mdglichkeit, an der SERVICESTELLE Reparaturen kostenpflichtig durchfiihren zu lassen. Falls
die Reparatur oder der Kostenvoranschlag fiir Sie nicht kostenfrei sind, werden Sie vorher verstandigt.

Die gesetzliche Gewahrleistungspflicht des Ubergebers wird durch diese Garantie nicht eingeschrénkt. Die Garantiezeit kann nur verlingert
werden, wenn dies eine gesetzliche Norm vorsieht. In den Landern, in denen eine (zwingende) Garantie und/oder eine Ersatzteillagerhaltung
und/oder eine Schadenersatzregelung gesetzlich vorgeschrieben sind, gelten die gesetzlich vorgeschriel Mindestbedi Das
Serviceunternehmen und der Verkéufer ibernehmen bei Reparaturannahme keine Haftung fiir eventuell auf dem Produkt vom Kunden
gespeicherte Daten oder Einstellungen.

Es kommt keine Luft aus dem Produkt.

Der magnetische Konzentrator () oder der
magnetische Diffusor (€ ist nicht korrekt
installiert.

Vergewissern Sie sich, dass der magnetische
Konzentrator (E)) oder der magnetische
Diffusoro richtig eingerastet ist.

Der Lufteinlass (€3 ist blockiert.

Stellen Sie sicher, dass der Lufteinlass o
nicht verstopft ist, und reinigen Sie ihn
gegebenenfalls.

Das Produkt produziert einen schwachen
Luftstrom.

Die niedrige Drehzahleinstellung ist
ausgewahlt.

Stellen Sie mit dem Geblasegeschwindigkeit-
Schalter (3 eine hihere Drehzahl ein.

Der Lufteinlass (€3 ist blockiert.

Stellen Sie sicher, dass der Lufteinlass e
nicht verstopft ist, und reinigen Sie ihn
gegebenenfalls.

Das Produkt verursacht ungewdhnliche
Gerausche oder Vibrationen.

Es liegt ein interner Schaden oder eine
Storung vor.

Stellen Sie die Nutzung des Produkts ein und
wenden Sie sich an den Kundendienst.

Das Produkt ist iiberhitzt.

Das Produkt wurde iiber einen langeren

Zeitraum ohne Pause zum Abkiihlen genutzt.

Nutzen Sie das Produkt in Intervallen und
lassen Sie es zwischendurch abkiihlen.

8 REINIGUNG UND PFLEGE

8.1 ReNIGUNG

/\ WARNUNG! VERBRENNUNGSGEFAHR!

» Wahrend der Verwendung werden das Produkt, der magnetische Konzentratoro und der magnetische Diffusor 0 sehr hei und
konnen Verbrennungen verursachen. Lassen Sie das Produkt, den magnetischen Konzemra\oro und den magnetischen Diffusoro
nach der Verwendung abkiihlen.

/\ GEFAHR! STROMSCHLAGGEFAHR!
» Trennen Sie das Produkt vor der Reinigung von der Netzsteckdose.
/\ WARNUNG! STROMSCHLAG- ODER KURZSCHLUSSGEFAHR!
» Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere Fliissigkeiten. Vermeiden Sie das Eindringen von Wasser oder anderen
Fliissigkeiten in das Gehduse.

VORSICHT! BESCHADIGUNGSGEFAHR!

» Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Biirsten mit Metall- oder Nylonborsten sowie keine scharfen oder metallischen
Reinigungsgegenstande wie Messer, harte Spachtel und dergleichen. Diese konnten die Oberflachen des Produkts beschédigen.
« Reinigen Sie den magnetischen Konzentrator o den magnetischen Diffusoro und das Gehéuse des Produkts mit einem feuchten Tuch.
Lassen Sie dann alle Teile vollstandig trocknen.
« Reinigen Sie den Lufteinlass o mit der Reinigungsbiirste @ oder einem trockenen Baumwolltuch. Stellen Sie sicher, dass Sie allen Schmutz
entfernen, der sich im Lufteinlass festgesetzt hat. Es wird empfohlen, den Lufteinlass wochentlich zu reinigen.

8.2 WaRTUNG UND PrLEGE

AWARNI.ING! STROMSCHLAGGEFAHR!

» Trennen Sie das Produkt von der Netzsteckdose, bevor Sie Wartungsarbeiten durchfiihren. Alle anderen Wartungsarbeiten als in dieser
Anleitung erwahnt sollten von einem professionellen Reparaturzentrum durchgefiihrt werden. Kontaktieren Sie den Kundendienst fiir
Wartungsarbeiten.

8.3 AUFBEWAHRUNG

Der Lufteinlass (€3 ist blockiert.

Stellen Sie sicher, dass der Lufteinlass 0
nicht verstopftist, und reinigen Sie ihn
gegebenenfalls.

Die Taste (
reagieren

@ und die Taste @a

Es liegt eine interne Stdrung vor.

Trennen Sie das Produkt vom Netz, warten Sie
einige Minuten, schlieRen Sie es dann wieder
an und versuchen Sie es emeut. Wenn das
Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich
an den Kundendienst.

VORSICHT! BESCHADIGUNGSGEFAHR!

» Schiitzen Sie das Produkt vor Staub, Wasser, Feuchtigkeit, Frost, extremen Temperaturen, hoher Luftfeuchtigkeit und direkter
Sonneneinstrahlung.
« Reinigen Sie alle Teile des Produkts, wie in Kapitel Remvigune unp PrLece beschrieben, bevor Sie das Produkt lagern.
« Trocknen Sie das Produkt vor der Lagerung vollsténdig.
« Lagern Sie das Produkt stets an einem kiihlen und trockenen Ort, bei einer umgebenden Raumtemperatur zwischen 5 °Cund 20 °C.
«  Lagern Sie das Produkt fiir Kinder und Haustieren unzuganglich.

9 TechNiscHE DaTen

Modell: HD24_00331
Stromversorgung: 220-240V AC
Nennfrequenz: 50Hz

Leistungsaufnahme: 1600W
Schutzklasse: I

Artikelnummer: 839119

10 ENTSORGUNGSHINWEISE

10.1 VERPACKUNG ENTSORGEN

Qa Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und Karton zum Altpapier, Folien in die Wertstoffsammlung.

10.2  PRODUKT ENTSORGEN

Altgerate diirfen nicht in den Hausmiill!
Sollte das Produkt einmal nicht mehr benutzt werden kdnnen, so ist jeder Verbraucher gesetzlich verpflichtet, Altgeréte
getrennt vom Hausmiill, z. B.bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/seines Stadtteils, abzugeben. Damit wird
gewahrleistet, dass Altgeréte fachgerecht verwertet und negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit vermieden werden. Deswegen sind Elektrogerate mit dem hier Symbol gek

bgebild ichnet.




